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qF Ht=fogrg dtdtesfo il

The Lord is One and the Victory is His

f=gaHY || ufsardt ao I
The Epistle of Victory by the Tenth Sovereign.
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1. 348 dg™T3 A AdhH |
JH" gyH d'ad ddds gdihd I

Ju Fan3 feg yas, mes,
g e @, St g e, Hamrn?mmwﬁ |

The Almighty 1s perfect in all faculties. He 1s Immortal and generous.
He is the Giver of victuals and 1s the Emancipator

2. niHrs-ayH aufie S ersdfla |
H3T ayA gt fed few udla |

§u bz 3 9y ¥ T, finr 395 T, 98 (370) @35 T,
3o 1z 995 T, foma B a9, W f uie wE @ d |

He is the Protector and Helper.
He is Compassionate, the Giver of food, and the Enticer

3. Afgemd yeht-fed guays |
fa 85 895 g deal

d9 grenrdT B grearg, ydin (3r2) 8T 8T, uB-YEIHs d98 I,

dar-afus, s afas w3 gt 3 |

He is the Sovereign, treasure-house of qualities and the Guide
He 1s unparalleled and 1s without Form and Colour

4.5 A & 8 & g8H & gIN |
gereT gubies Wua-G-ngn |

&5 U &7 A (ATH-HTY) 3, &7 aE & m3 & I 2w 3 Al
(uT) U Fu-AfeTTRT W3 AT YTTS F9 AT D |

Through His Generosity, He provides Heavenly Enjoyments to one without any wealth, falcon, army
property and authority

5. "o U Hig »y3 Arfad-wdd |

w31 Mi-ege o4 § IHg-agd I
du srfas i F ufes, swad, wfkowrs,
gwEl ez ewwI ga fea w @3 dge 3 |

He is the Transcendent as well as Immanent
He is Omnipresent and bestows honours

6. ni3T-ayd @ U ud<dftdrg
gdbi w3 Jeft-gaw gq fewa |

g 3 ¥ v, ufez, ues sEE T,
fpiggs e w3 gg etz e & |

He is Holy, Generous and Preserver
He is Merciful and Provider of victuals

7. fa wifga fewrg w3 nrei-niedhy
[ gHEY A8 nH3 giiad gdbd |

g5 "z & gumdt, Efsor 3 & €3,

Heas € ge o, fang es a3 fenrg 3 |

The Almighty s Generous, the Highest of the High
He, the preserver, 15 most beautiful

8. fa Afgg aQ@a npiz mifma s== 1 PNO.1 K—r
B3 SPGB -Ie ||

8a Hra nies o9, Adter € Sy-aw 596 T,
fsgust & ussr 395 T w3 v § swe gas T §

The Almighty is Omniscient, the Protectar of the lowly
He, the Friend of the poor. is the Destroyer of the enemies

9. w3z Y3 &iftes 2 |
gdta3 Ho™ ot 8g-fasm ||

(89) ua dt urgsr ags o, FAsnrEh er fsareT,
enpsfeas § mge o, St § fasm yers ags @wr J |

He 1s the Source of all virtues, keeper of Dharma
He knows everything and s the Source of all Scriptures

10. fa Tfen ugy »13 wfog 78q |
gdta3 wa™ w3 wfgg Aga I

(890) &8t #t ug= a@s TE, nEw o ol
Afsnisr § usres @o v3 Haag yahis Je e J |

He is the Perfect Being and Treasure of Wisdom
He, the All-Pervading Lord, 1s Ommiscient

11. Aased fewn mar gerfe |
aafeses ard mrsH garfe ||

ugwEnT HArg dnr ardg fefenmer § mes @,
ga el gize § dtmr ewr v e § e sadle te ww 9

The Lord of the Universe, Knows all the sciences and
breaks the knots of all complications

12. grafaset ard vig aEia |
AeHEER few-nmad wiflg I

H'd HHT € aHT § 98T8e 18T §Y3 N5,
fefenrer & migs T w3 g e 'afea’ T |

He, the Supreme and Most High, Supervises the whole world
He, the Sovereign of the Universe, is the Source of all Learning

13. Hg' 838'd gatls S A3

fa 8xE ge'g MH3 WHES W3 I

(@ Widama!) 4§ (3 fer amt €3 widts adt 3
yerfea w3 (3 Sorfeg) a—a J |
(Aurangzeb!) T do not have faith in your oaths.
The Lord Himself is the Witness of that

14. & §39g H* £38'3d 8'IH3
fa axft 6 des oy famadiz I

x (amn) 83 3 wa e & fezarg st &
33 mft n3 ders (wfow) 9 95 862 T8 76

I have not an 1ota of faith in such a person,
whose officers have relinquished the path of Truth.
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15. aft a88 gagnits daT 238J |
OH'S JH-NTHd HET HJT H'd ||
A fenradt 3t gas & o €3 fexeny ager d,
Qa wrudt =i feg ynrg Jer 3 |

Whosoever puts faith into your oath of the Quran,
he 1s subjected to punishment on the final reckoning.

16. 1T I7 I AT WTHE §-1d |
gd ©H3 T'dT &' ATar-8-v8g ||
A aet fenradt ‘o' U &t efenr daT o 718,
8% 63 a7 Ju &dt 3y Hawer, S'%Pa?sré’reﬂah@asra%l

He, who comes under the shade of the legendary Huma,
a very brave crow cannot harm him

17. aft ya3 Ge3T UA "I &9 |
o dftae g Hbi »irg g |

7t &€t g 79 & s @ w33 39,
3 gadl, hﬁ%mﬂmﬁ[w@nw}mﬂmﬁaﬁl

He, who takes refuge of the fierce tiger
The goat, sheep and deer do not go near him

18. a4 HHde YenJ did Els Yo |
&7 281 il T 7 nigdia |

A a9 ¥ gavs & 4 T U3 F39 T Our &1 uie,
33} wmuet fumirdlt 27 & i3 AT § BT EE T |
[f I had not taken an oath on Quran in concealment,

I would not have moved an inch from my place

19. grgns-fagardt aae fogs &9 |
fa vo-g8« ggmwe gg dt yag ||

Ha ot ga 3¢ fenadt &t a9 mae wes,
He Qus’ 83 nuad vH By Afsa dedmuB ge |

How could forty famished persons fight in the battlefield,
on whom ten lac soldiers made a sudden attack

20. fa s faas gedar miEe |
Hhors 33t dig 3gar niniEe |
(33) &95 § 335 8 (Furdh) =€ ue 3ar,
Jigt ni3 dgar AN ar U |

Your army breaking the oath and in great haste
plunged in the battlefield with arrows and guns

21. & grargdft eafters ninie |
wsﬁﬁasﬁawwll

3€ 8a9 J & (4 gu-aHt) feg o fapr
w3 Ftor w3 dear § fedt ya=a urgs ag A »ifenr
It was out of sheer helplessness that I came in the battle field
*ﬁor this reason, I had to intervene and had to come fully armed

For those persons who have put their faith on the oaths of the Quran,

The soldiers of your army, clad in black uniforms, rushed like flies on my men

PNO2 "+

22.9 ad nd oHg diBf3 Ta graas |

JdJo8 A3 8dEo ¥ g TH3 Il
e fat D1 gt w3 A8 w2 T e,
31 3@eT § 7 U ugs I35 AfEd J |
When all other methods of communication have failed,
It is nghteous to take the sword in hand

23. fg s gans HE daH €389 |

2digsT 3 diet He dls gra fgarg |
7 (3t) gars € amy e ot fememy a9,
&t 3r 3 dt e fa Har fer ara 3 sz er i st |

[ have no faith in your oaths on the Quran.
Otherwise [ had nothing to do with this battle

24. & v fa dis vae garo-ig |
feara aafarfas ara swo adty I

3 &df Areer i fa fea yae gadt Tiar waa 0o
&dt 31 () oefarm faR go% &g 7 few aw3 & mger |

I did not think your officers would be deceitful.
Otherwise 1 would not have followed the path I have aken

25. 738 an-fa a88 ga'a e |
-HT g93& 9936 gued ||

Id Gg wrert 7 gas ot amy © nidts wifenr 32,
8 & & & aga wrdter 3 i3 & t wgsr wrdter 3 |

[t 1s not right to imprison and kill them
26. g-ddt Hard fEausT viniTe |
e n
g-Gd grgdit €9 Had niee ||

fen ¥ Qe a8 angr o8 (33 Afs=) it 2iar ap UB,
8o dm uge J8 feg Ta ft mr i@ |

They came at us making loud noises

27. 337 aA fa derg »hie §ds |

- N

d4des w4 Jld He didd g

(397) 73 8a wrerft 7 Ju € G2 3 wraa fsafor,

8a (Ha) fed fte wr & By fes grag T fam |

Whosoever appeared near the wall of the fort,
With my one arrow he was drenched in his own blood

28. fa fags fenmie ai wg dlerg |
& ydTe 39 & IH3T Hed ||

A nrert dterg €t 6e 3 arag & nifen,

87 & & Stg wfenr w3 & ynrg dfenr |
Thereafter, no one dared to come there near the wall

None faced then the arrows and destruction
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29. ¥ e fa a1ag fambie g-rar |
gHteg tia &t S +s Hedar |

mﬁ%&mhmm@umsﬂimﬁ
31 3 fea dig o Audl o8 Anre B féar |

When I saw Nahar Khan in the battlefield,
He was greeted with one of my arrows

30. O MHd JIdHT "-HE HH'E |

aHl urer yave Higs ame i
n3 feg ge-at fed Qo use & s are
A 809 &8 §g3 A H'g 3J H5 |

All those boasters who came near the wall,
they were dispatched in no time

31. fa mgars dlarg faminie g-rar |

U A8 9<% oHy 3ld 34 I

(feg) fea 99 usTe Wu 335 BEt nifemT,

fre og »r@er 3 7 dto w3 dga (S aidh) wrSet 3 |
Another Afghan, with a bow and arrow
came in the battlefield like a flood

32. g% 91Bd ddve g-Haersdf |

e gHdft p-a devsdft 1l
85 & 593 A1d o8 HaeTadlt 578 i3,
T It 78 A w3 I3 dielen T34l A5 |

He shot arrows heroically, sometimes in
senses and sometimes in madness

33. g UHBY davT gH HHH T |

€T I7 G116 I3 A& IH AUTT |

89 & gg3 o8 i3 m3 §g3 A9 Aud U,
713 T nreft wig fE3 w3 (wuet) s S Huge a3 fami

He made several attacks and was drenched with blood
He killed two (of my) men and also gave his own life as well

34. [a vr& yemT Hage HEd dierg |
g-He'8 aniie 8-Haesed ||

87 Yy (A=d &an) afeg Tiar derg @ 6e few dt faor,
wers feg & fa3fanr w3 & ot waeseft o g e |

Khwaja Mardud hid himself behind the wall
He did not enter the field like a brave warrior

35. Tdlar nidig g-8-G €ieis |
g-ud dlg grog atedis

8¢ 3, 7 & @ wfeeg v 2w B,
3" HFgd d & fea dta aum féer (gre wia feer) |

If I had seen his face once, one of my arrows
would have dispatched him to the abode of death

36. g g mpr ftg 3gar1 P NO3 K*

€ Het aft au3g g deda i
w3fegflg 3 dgareags Ad M
Tt ufsmit € 593 79 (Afsa) §3 fog feg wid ar@ |
Many warriors wounded with arrows and bullets
died 1n the battle on both the sides

37. ax &g adte Jid 341 |
s a3 oy a8 g8 dar |l
dtai w3 dear (dhoff dieinr) € sg3 Hawr e,

frr a9 3 uadt 88 UM3 € €5 @ar J I

The darts were showered so violently,
that the field became red like popyflowers

38. ¥id-urdl mgg T 9€& ¥ |

fa Hers ug mid it 9ars HET I
Hes-ral feg figr w3 U e wierg &ar famm
fr@ Sers aret ddtn a7 33 famr 32 |

The heads and limbs of the dead were scattered in the battlefield
Which gave impression as these are balls and sticks

39. 3darfg 3td 3dar S |
fer ag whftet ot g o Fovs I

() Sigt ¥ Hengrae 3¢t w3 Drer & gea i, /Ir
F I ATS T-g 58 39 far (vgerz Jur +e famr) |

When the arrows hissed and bows tinkled,
there was a great hue and cry in the world

40. fearg afan aaad ddg an |
H HIT&-HITS §d6 de3 ol

fea diai &g 33 5 |
gared Hafmi €t 0w G fédt |
There the spears and lances provided a dreadful sound
and the warriors lost their senses

A1, o+ wiflg fog Hadt gaw Irgard |
fa &g 99836 Meed g9qrd I

nifia a1 few Haesat # &t ag Aaet d
7 T8t wreHht 83 89wra (E7) de udt I |
How could bravery ultimately withstand in the field,
when only forty were surrounded by innumerable warriors

42. 99'dl HJ'S & HEd gdaT U |

HJ-7" GaWHE IHd A8 AA I

(Fe) #rg T ¥hud (gaw) uae feg o famrm (372 2 famr)
(3%) a3 v mopoft (Fe) 503 yad &8 feaw afenr |
When the lamp of the world veiled itself,
the moon shone in brightness during the night
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43. 9% 3 fq 388 gans mweH

fa vieTs 8gg ggaHT e ||
79 8o v ft 7 Fovs o Imruer g,
UDIHT G T UH-YTIHS 3T T |

He, who puts faith on the oaths of the Quran,
the True Lord gives him the guidance

44. 37 Udleg e &7 dfleg 35
fa fags-ye mige opis fas |

@ e & Iy féar der I w3 & it gy uger 31
(Ursr) A § g & @ § e wog dw femr@er J |
There was neither any harm nor ijury
My Almighty, the vanquisher of the enemies, brought me to safety

45. sz fa g vae s fires
fa €83 Yi3-ni3 &hirs feas I

A adl 7 wreer fa feg nreofl (Mdamte) feagg 336 wwr,
eas o uRdt w3 ebrs § ud HeeTw 4 |

I did not know that these oath-breakers were deceitful
and flowers of mammon

46. 37 ghrs Y3t &7 vr@fe s
& wfgg saet e s 1

feg &% ue €t ugsT ager 3, &7 UeH © feurs § Haer 3,
&t yg € 3t ugre I 3 &1 dt e Iwdls &
They were neither men of faith, nor true followers of Islam,
they did not know the Lord nor had faith in the prophet

47. gggan fa e Yst ssT

& s Hed UH-undt g6t I
ga g vt 7 ghs ot ugeT g9 3,
8a wue feagra 3 ae fug adf geer |

He, who follows his faith with sincerity,
he never budges an inch from his oaths

48. fa fes HaT gr daq fezard a3
fag P ga'& "3 TdTS W3 |

fem e (Widarme) e F i & e st &
7 3T & @y wier I w3 uaw § feaiser § |
I have no faith at all in such a person for whom the oath
of the Quran has no significance

49. g 1 g6 AT ot feufsurg

HJT 939J ST M 2393 |
7 80 ge g9'5 Tt ’ a4t o B
3T & (85 83) 37 fia mrells &df &g marer |

Even if you swear a hundred times in the name of the Quran,
1 shall not trust you any more even equivalent to a drop of water

50.vargg 3are3agamc | PNOA

PG GH3T & UA-H v |
# 39" (3975 €3) wells e
37 89 85 & ATOHS 0T A |
If you have even a little of faith in Quran
come in the battlefield fully armed

51.fa egd w3 &g Ha 397 &lE AHS |

far 288 yTw3 1 "3 1S
33 fqg €3 T § yar 995 © g9 §STT 3,
fag fa 3 38 39 wer S ami féerar |

It is your duty to act on these words,
these words are like the Orders of God

52.™d1d JHd3 YT H3reg AeT |

s -
g-7s feg a9 o g<w |
. A OAI3 HI HoME W3I gE
31 fe@-A"s &8 Hd X BT U3T 8ar drer |
If the Holy Prophet had been there himself,
He would have acted on them with all of his heart

53. w1 g fa gga »in3 ardt Iat If
g-HA" sfen3sg mdl gat || ’f

(gg)%afaaﬁaw?r(f‘ag)énégmaa
3 nrue fod nigg fega a9 |

It is incumbent on you to fulfil the task undertaken by you
and stick to whatever you have written in your letter

54. sfen3g aHie a-gig3s mas |

g-gue & dle-arg ga3 gams i
W3 &% 3 fofimr Sfenr w3 udfonr w3 gust & fag famr
fa fea &n nrant &7 T wRar |

I have recetved your letter and the message,

This 1ssue will be resolved amicably
55. Y HdT 'UIT HIT HH6<J |

&' e fedig ©a Tors feaid |
fesnrs Qo der gdler d v ofee e uar o
fed frror & 92 fs s Few Ja w3 o eo d9 09

One should act on his words
The speech and action should correspond

56. fa et Har gIg3 8% Su |
ndid a3l ye fa-urdl e |

i ol & #g fawr 3, X @A 3 wow &t o
Wi g oB @ Erans 3T
I am still with the words conveyed by the Qazi,

but if you are also on the same path.
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57. 39" did H-aTs 488 'S

H-6HT HHT ' gHISH IH'S |
7 38 9976 TH amHE™T gidleT J,
() QoA IFaB 3T ATT T" |

If you want to see the letter containing oaths,
I can send you the same immediately

58. fa 3ndle € anayg aa3 g&5T
THGUH HB'E'3 &7-oH H<t |

A 3 13 a9d few nir A<,
37 67 fug »ruw few yorars § At |
If you come yourself in village Kangar,
we can meet each other

59. & Ha' ©d €ls 9'd H3d]d 3IH3
gHg A 8973 gar Ha™i3 I

38 few ag 3 we few et w3ar ot

fag fa et gag DI AT Fai ffw T |

Do not worry the danger of coming there
Because the Brar community acts according to my orders

60. &l i 37 HHS HE AEsl aaH

g-g€ WM Hogaal daH ||
feg € 3t 7 ye FEet IiE-a3 I=|
fHogaanit & nres-yers Jear|

Come so the talks could happen face to face
The kindness will be exchanged.

61. vid niHg AfeH3gu s g

dhr 37 8-4ftdt -4 dis T I
“feg ordt”" erfimm e &
fea fesrar fiar wear
Along with the title of “Yak Hazari”
This territory will be handed over .

62. H'gaHJ J' HerEld giagH

Mdid daH Mue 8-r'é J'fdaH I

H greR gt € greg € Aed 3 gag O
G5 T g T AR, 3T HG IS THI T |
[ am the man of the Sovereign of Sovereigns and His slave

If He permits me, then I shall present myself there

63. nigrgfga fa-mieie g-gaHs Ha

gga3 "l-nH oHg 776 36 I

A a9 (@9 uaHrT ©) HE gaHTs mr famr,

3t 7 33 umT e w3 Adla Afos »r Arerar |

4’\\ If He permits me, then I shall be present there in person
Y

64.7d1d 3 §-WHTS-YH3! g8 | PNO.5 Lk
g-a1d Ha" ls & #H3t &t |

A 3 uews & yrr ags @ 4,
374G A (§ 998) feu gudt or adf |
If you worship Almighty , you will not cause
any delay n this work of mine

65. 3 gt fa taTs "o g8t |

& Je3q ang o HaHl gl i

3% wdter 3 fa uer=wr § use
nwIfaR e Ifardedtaraa |

You should recognise the Almighty, so that you may
not talk ill or cause injury to anybody

66. 3 HoHE &Hl6 Hd<d aWs's |
nidg »3 feare s o g3 |l

3 arfews (uuas) T Ageg 3 3 adtedls (gema) i
3o feeng it T w3 3w Brgs A wftg aw |

You are the Sovereign of the world and you sit on the throne,
but I wonder at your 1ll acts of njustice

67. vive nA3 fesmg dls ugedt | |
fa dgni3 He Jg dls naedl | {3

37 fonit wiftg 3 w3 3 uar-uBsT & wHgaH I,
qoxY 3dt waedt InEAR 3, AT a wEAa J |

I wonder at your acts of piety and justice
| feel sorry at your sovereignty

68. fa wig" »H3 widd »H3 83T HHS |
A I3 HYs 31836 frs |

3t sigr & wrurg Eg3 wirta 3, '
Aoel 3 faer Je 88 afaeT gamsea d | f

I wonder very much regarding your faith
Anything said against truth brings downfall

69. HHG 391 &d Y6 A dTdd |
39" 3t YS T3 8T GIH 347 |

3 fsgeet § I it & Yo 395 wet 3gea & g5
f@ fa 35 < feat fes uarrarr & 3Be9 578 Yo Fdar |
Do not be rash in striking your sword on helpless,
otherwise the Providence will shed your blood
70. 3 IIESH MR HIT THT'S JIN |
fa @ afenia »iw3 @ &-Hum I
3 2! § ares & 3, uerHH § usel
€ g3 afsna (Bugea) I w3 (89 &) fait & e & 33 51 |

Do not be careless, recognise the Lord,
who is averse to greed and flattery
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71.fa @ B¥igran3 HgTs AT |
wHi&-m s g HgTg uU3HT |

Qq "3 fs39 J m3 arewgr e gedw 4,
(6) gt w3 wramy e Hor wisaa T |

He, the Sovereign of Sovereigns, fears none
He 1s the Master of the earth and heavens

72. yede gue ofls s |
g&T WH3 I9 37 Hdlls HaS |
Qg I ugdt w3 nramy e it 3,

89 ag fenadt w3 oo was § ge@e e 3

He, the True Lord, 1s the Master of both the worlds
He is the Creator of all the creatures of the universe

73. o4 wiw Utg Ha o via Uis 35 |
fa i s w73 arfes firas I

Qo &t 3 & & ot & ume A9 3,

fsafen gr 3= I w3 @7 3 Sumar § sHc STs T T |

He 15 the preserver of all, from ant to elephant

He gives strength to the helpless and destroys the careless

74. fa @ I g ferp i3 it s<m | 81. fg g7 gradtg JHIS MR AT

PNO6

78. fgar g fa g& durars aH3q 99
far areft &-iens Udteg Ha |

ot Sfemir (vidama) 3 A9 99 €9 He €3 s,
Ud ™A as8f &rar Har wee fBer 4 |

What, if you have killed my four sons,
the hooded cobra (My Army- Khalsa) still sits coiled up.

79. fga et fa »iarg 1 gst

fa nf3m o o gdurs I8t |
fest Peg ot raeraatt 3 fa § Sfamdior § g faar 3,
(ua fexr 337 3) s3at 9t wiar § Ga wurfaar 3 |

What type of bravery it is to extinguish the spark
Of fire and fan the flames

80. fga w-gre3 fegeHle ua mas
st gee ard Madhies ||

fegest srfeg ¥ fazat Fost 84t feu faor 3,
fa reeaH feg iz &y, A3er e a4 |

How nicely the sweet-tongued poet Firdosi has said
that “to act in haste is the work of a devil”

ﬂigmgﬁﬁ?ﬂﬂﬂll nis g andt 2 sfae 3 |
§q efgwreni § e 5 31 AT o 39 da ¢t edaro f¥e mrear ~
8a fait 3at St ymmE w3 er B3 sdf M3 Budea I | 8 fes 3 Wil arerg g A | ‘

The True Lord 1s known as “Protector of the lowly’
He is carefree and free from want

75.fa @ &g 3 @ & 996 |
fa @ gueHT w13 Q@ gusHs |
& e aeft dar 5t 3, & ot et g 3,

Quftgueneew In3 gn3 @38 A ducaw & 6 T |

He is Unassailable and Unparalleled
He shows the path as a Guide

76.f &g A 3aT AgH IHH 4TS |

-ge3q BT A gt a5 |
33 fyg €3 3o & T T gaw B 3,
ferr g€t nru 3 98 w5 § S 97" |

You are strained by the oath of the Quran, therefore,
fulfil the promise made by you

77. g-atie 3 Tied uga3t aat |
g-ard I diaq Tt get |l

w3 drgudtfezzramusraa |

You should show wisdom and
handle the job taken by you skilfully

When [ shall come in the court of your Lord,
you will appear as a witness there.
Ny
82. 2d1da" 3 Els o I I8¢
39" I SINH GIHT'S 6T |
Agfen g A gwadar
37 gu 3§ d gwr e |
Now if you overlook this task
the Lord Himself will also overlook you

83. adls arfg g1g 3 gandl g

doee gwe 397 gfgar=a |
# 3 ot Dy wel ga dg sdar
3F ur fem er 35 gar s 83ar |
If you get ready to fulfil this job
God will grant you prospenity.
84. fa dls arg &a w3 s ugedt
U wres " 8Ws "a3dt ||

UaH @ UTBET a9 7E 3 gar s & 9
A 3 9u & ugar 37 few I & Aws 3 Adar |

This good act on your part will be like worshipping of the Lord
an act which is superior to life itself
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85. 39" H& BUTEH 9 LTS HE™H

dd™¢T o 3 didd! feg yam ||
i reer o fa § 9 § usres T adT &
fa@fa 33 Iuosfemewec eB id va o5
I know you are not aware about the Lord since you have
performed too many acts that were tyrannical

86. HoHT oMls 3 & tines adiH

& yrae odle 3 a-283 by ||
3 fagurg uerw § m adf ugreer
3t fesat arendt w3 €o3 & Qo Ju J3 @ odf e |

The bountiful Lord 1s not recognised yet by you
He does not want you with all your wealth and riches

87. wdId AT Jd'& ' §-Hadl S

Hd' 839'd &7 Ui Hd' e |

t 3 (g2) 395 O 7 Ty Hur ag
37 3t @7 €3 Har mor fiier fesremr d & |
Now if you swear a hundred times on Quran,
I will not trust you now even for a single moment

88. gudl & mupd &7 gl grg HeH

ndld H'd §-HTJT &7 MigHT g |

&1 3 3t ogdt few nreiar w3 &7 dt fewr 393 @3 AT
greng € afge 3 7 fa3 & &df wreiar |

[ will neither come to see nor come to your court
Wherever the King says 1 will not go.

89. ydH W1d Hg's MQddmd
fa grgTa €53 »H3 grad dad ||

3 g3 gadtsr w3 dar uigsea J |

[ will neither come to see nor come to your court
Wherever the King says 1 will not go.

90. fa gras-mis n3 dns mila
geree Hud i3 Afaa wiflg i

3 ¥ied gu T, 7S T8 3 gaft wfle =8,
&7 T rga w3 apffar e et 4 |

Aurangzeb is beauty personified. He is bright minded
and he is the lord of his riches.

91. g-333tg vifen g-3vdla 3ar

yeeT Bdi yure T 34 |

3 Gaft naw T o3 I5TT vue feo ydls 3,
FearwmI Imergad |

Aurangzeb is wise and knowledgeable and
is skilful wielder of the sword

3 Widarme greagl § rewdt gviE 3 39 3 ot e AT g famr 3

92. P 3ne wha wr3s gss-mms P NO.7 K—!'

yerer guiedlal vga 1 ||

3 #e wfta =e w3 g gu e o
3 woa w3 W o aneft w3 e age T T |
Aurangzeb 1s handsome and possesses a brilliant mind.
You are bountiful in distributing the riches of his kingdom

93. fa guftpr alg »pi3 vd Har 99

HEd He3 g8 Hdu Hag |
3 Fdtor mufier a9s T § w3 savel few uewEs war nfos &
Fdftnr S=fanr waafinr Pigst o6, 3av Yz vramd o 6 39 Ry @ |

Aurangzeb’s magnificence is great. In war he is like a mountain.
He has the attributes of angels and his splendour matches the Pleiades

94. nfgsard Medama nrels
for erarfe € w3 Tons wall

3 widarie o7¢ 3 gahw e aewg I w3 Tas e o d 3
ugFuanIEgsgad|

Aurangzeb is the king of kings, lord of the world and has all the riches

But you are away from the teachings of your religion

95. H&H FH3aH gdinis 83 yH3

fa § g3 ugnde +& g3 frani3 ||
GoEgrdiumse a3 e Iz Twar |

I am also the annihilator of the hill rajas, the idol worshippers. ‘/".
They are 1dol worshipers and I am engaged in defeating
* the very concept” of 1dol worship

96. et grafer BegEit IS
Ui U3 Ge3T gHsT Hiv I

d migaraE! avre €t geerEt v ow W
fror @ g O mrer 3, @9 § oat ugderger 3 |

Look at the turn of unfaithful world. When it sets itself after some one

it inflicts injury and does harm to him
97. gdls gTd3 &d GHT's U'd

fa »ig o g-vg-gd et g5 |l

&7 ua w3 ¥a Ju et geas § # 2w,
i fea 7T € 3 en By & wae ffer |

Look at the powerful and good Lord, His reach is such that He can

get ten lac annihilated by only one

08. fg 1% J&T Hadas MH3 TH3

fa aufieeft arg auftico 673 |
e9s ot a9 Aaer I 7 U gut 893 fiogas o,
85 ugHr3HT B dy dt aufiy agst 3 |

What can the enemy do when the Almighty Lord is kind?
That He is generous and always forgiving
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+ 99. fgaret feg gramret Saw |

was or g-Hgs st SoT |
€0 du Hus HEH 996 TH M3 UB-YEIHA J,
g § ez ags Huge yes age J |

He gives us guidance and delivers us from this world ;He lets us
sing praises for His benevolence showered upon us

100. ¥ 7 ¥ 9d d6¢ T43 9T |
w3hs 895 gaT & AEA-HT |

= e = w

€u 3t § +3r I Fu5 IV nigr aa fder T

In time of need, He blinds the enemy and takes out
the helpless without any injury to him even from a thorn

101. g9 nig a7 ag Ivi3al Io¢ |

gdbt 5d 9o At FaE I
ad Qu wrel 1 wuvel dt avelt ager O
UGHTINT 8F 378 fgur er @938 ader J |
The Compassionate Lord always showers mercy upon
the person who follows the path of truthfulness

102. 3+t fire3 wiore o+t awE 7% |

yTee gyHte 59 € iy
7 et feg o3 75 o8 @n ot AT feg wr@er 3
UdHTIHT @9 83 Hui 3dt aufiy ager d |
Anyone who serves the Almighty with total devotion

Is blessed with peace and tranquillity
103. fg gis " s qHl g&% |

fa g9 @ yer grggnt! aaw ||
eve 89 &8 ot gsarHl ag Haer @
frr 83 U Ifod a9s T8 0=

What deception can an enemy inflict on a person
who is under the protection of Lord Himself

104. »d1d 59 W W ©d €J IA'9 |

fsfaroars @ ar nee fagzarg ||
7 7@ fea 63 fea gy der v Ao A
3 Ja vy @9 & gyt F9er I |

If one lac strong enemy attacks a single loved one

105. 397 919 &d MHAS ¥HdAd € Hd |

far 1r g fsara w3 vmeTs Fa9

A 3t g EA w3 us-S83 63 I
3" At 5HT UHTSHT T Had 996 <8 J |
Aurangzeb! While you are proud of your military
might and all the wealth at your disposal
I am looking towards the Lord to whom I am always grateful

i .Y
")

nisrer § faeT fait e & Sdmi S ud Saag ae e 3 |

the Almighty protects and does not allow any harm to visit him

PNOS "+

106. fa € a7 grga niH3 "a HE8a H'H |

7 HT @' US'd WH3 GHTs vds |
A3 yma 3 ww o dag d
FHSuprIr AR Ge T e d |

While you are proud of your wealth and strength of your empire
I am under the protection of the Supreme Lord

107. 3 arfes i dlg it et |
fa »ire fa-grage |9 Av-aafe |

3 arew o ue fa8 fa g fea Har @i &
feg swg /o i Ae @ g @3 Swerwi faor 3 |
Aurangzeh! Be aware that this world is like an
inn where each person comes to stay for a short
period 1 And once his time is over, he departs
and yields his place to others while the world keeps moving

108. gty grafen deaiel s |

fa &g g9 g-grge Hdle Haw ||

ifermd A azedi e dag § 3y
fx feg gg wars w3 vars feg afoe o 8ud dw faor &

Look at the unfaithfulness of the world that everyone is crossing
the house of others without any restriction

109. 3 & A"g ifAd Hawt Has |

a7 gr g-3bag 3t Has |

Afagsames d, vadtar feua e,
et T e 3 om, Gy Etfes s Eo |
Look at the unfaithfulness of the world that everyone is crossmg
the house of others without any restriction

110. g o4 w'g amwe fo gis 96T |

ndid THHBI IT 8-AT 36 dov I

9" Sgar X3 92, 3F vas ot a9 Aaer 3
Td TaHE 7 gre et fag &t e 3d |
When God Almighty is one’s friend, what can the enemy do even if
he sends hundreds of men upon him

111. 101 €93l d19 gv'd MEaTE |

& 5 HE § 9" g Migae |

7 4t fig @ fwre owmet @ faredt s @ oz R
3" &t Qo §ner fea wm < far &df aa Aaar |

1f the enemy brings thousands of his men against an ndividual,
(who has the protection of the Almighty )
not even a single hair of his will be harmed

<fagrg Ht ar urear @faqrg Ht &ff e3fa |l

The pure belongs to the Almighty The Victory is Has.

o«
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